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Einleitung 1

Dieser Leitfaden ist fiir den St®andortplaner vorgesehen — die Person, die fiir die Vorbereitung der Einrichtung
zur Installation des TripleTOF 5600+ Systems verantwortlich ist.

Vorschriften und Sicherheitshinweise entnehmen Sie bitte dem Systemhandbuch, verfligbar unter sciex.com.

Verantwortlichkeiten des Standortplaners auf
Seiten des Kunden

Fllen Sie die Checkliste fiir die Standortplanung auf Seite 10 in Absprache mit dem Wartungspersonal der
Einrichtung (Gas, Elektrizitat, Liftung und IT) aus und senden Sie diese vor dem Fertigstellungstermin an den
SCIEX AuBendienstmitarbeiter (FSE). Siehe Abzeichnung auf Seite 18.

Hinweis: Sind die Vorbereitungen am Standort noch nicht abgeschlossen, wenn der AuBendienstmitarbeiter
(FSE) von SCIEX eintrifft, wird die geplante Installation verschoben.

Hinweis: Der AuBendienstmitarbeiter (FSE) wird Sie kontaktieren, wenn die Checkliste nicht vor dem
geplanten Datum der Installation eingegangen ist.

o Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz und die erforderlichen Versand- und Empfangseinrichtungen zur
Verfligung stehen. Siehe Anforderungen an den Lageplan auf Seite 19.

¢ Stellen Sie alle erforderlichen elektrischen Anschliisse zur Verfligung. Siehe Elektrische Anforderungen auf
Seite 22.

¢ Stellen Sie am Installationsort alle erforderlichen Einrichtungen fiir die Gasversorgung zur Verfiigung,
einschlieBlich Absperrventilen und Reglern. Siehe Anforderungen an die Gaszufuhr auf Seite 28.

o Stellen Sie alle erforderlichen Liiftungsoffnungen und Liiftungsgerate zur Verfiigung und installieren Sie
diese. Siehe Anforderungen an die Liiftung und den Auffangbehalter auf Seite 31.

o (berpriifen Sie, ob die Anforderungen an Computer und Netzwerk erfiillt sind. Siehe Anforderungen an
Computer, Netzwerk und Software auf Seite 33.

¢ Stellen Sie einen Drucker und eine aktive und getestete Netzwerkverbindung zur Verfiigung. Siehe
Anforderungen an Computer, Netzwerk und Software auf Seite 33.

¢ Wenn die Datenverarbeitungssoftware installiert werden soll, miissen Sie einen Computer, der die
Systemanforderungen erfiillt, und eine aktive, getestete LAN-Verbindung bereitstellen. Siehe Anforderungen
an Computer, Netzwerk und Software auf Seite 33.

o (berpriifen Sie, ob die Anforderungen an die Betriebsumgebung erfiillt sind. Siehe Umgebungsanforderungen
auf Seite 36.

Handbuch zur Standortplanung TripleTOF" 5600+-System
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¢ Stellen Sie die bendtigten Losungen und Laborgerate, einschlieBlich aller Anschlussstiicke und
Probenschlauche fiir die Flissigchromatographie (LC) bereit, es sei denn, sie wurden bei SCIEX gekauft.
Siehe Losungen und Gerateanforderungen auf Seite 38.

¢ Validieren Sie das Kundenkonto.

Sie erhalten von SCIEX eine E-Mail mit dem Betreff , Please validate your account | Welcome to sciex.com”
(Bitte validieren Sie Ihr Konto | Willkommen bei sciex.com). Offnen Sie die E-Mail und befolgen Sie die
Anweisungen, um das Konto zu validieren und gehen Sie dann zur SCIEX University™. Bei der Validierung
wird das Massenspektrometer automatisch fiir den Support registriert und Sie erhalten Zugriff auf
Produktivitdts-Tools. AuBerdem wird der Kunde fiir die passenden Kurse an der SCIEX University™
angemeldet.

Hinweis: Wenn diese E-Mail verloren gegangen ist oder geldscht wurde oder Benutzer zum Konto
hinzugefiigt werden sollen, wenden Sie sich an SCIEXUniversity@sciex.com. Die Validierung ist
auftragsspezifisch und muss zwingend durchgefiihrt werden, auch wenn der Kunde bereits ein Konto bei
sciex.com besitzt.

o Uberpriifen Sie bei Eintreffen der Sendung die Verpackung auf duBerliche Beschadigungen. Vermerken Sie
alle eventuell sichtbaren Schaden bzw. eventuell ausgeloste StoB- und Kippsensoren auf dem Lieferschein
und informieren Sie umgehend SCIEX.

o Kontaktieren Sie den Vertreter des SCIEX-Kundendienstes oder den AuBendienstmitarbeiter (FSE) vor Ort,
um die Installation zu planen.

¢ Benennen Sie eine erste Person fiir die Teilnahme an der Einfiihrungsschulung fiir den Kunden. Diese Person
muss als Voraussetzung das eLearning-Modul Introduction to LC-MS/MS Operation Series for
SCIEX TripleTOF Systems, erhltlich unter SCIEX University™, absolvieren und das Zertifikat iiber den
erfolgreichen Abschluss des Kurses herunterladen.

Hinweis: Wenn die vorbereitenden Lernaufgaben nicht durchgearbeitet wurden, erfolgt anstelle des
Praxisteils der Einfiihrungsschulung fiir den Kunden eine Produktvorfiihrung. Wenn der Kunde auf die
Einfiihrungsschulung fiir den Kunden verzichtet, fiihrt Ihr FSE lediglich eine Schulung zu SCIEX Now™
Ressourcen durch.

e Falls verfiigbar, bestimmen Sie einen qualifizierten Wartungstechniker (QMP) mit entsprechenden
Kenntnissen iber elektrische und chemische Risiken bei der Wartung von Laborgeraten. Der
AuBendienstmitarbeiter (FSE) arbeitet im Rahmen der Einfiihrung fiir den Kunden gemeinsam mit dieser
Person das Handbuch fir qualifizierte Wartungstechniker durch.

VORSICHT: Mdégliche Schaden am System. Massenspektrometerkiste oder
Computerverpackungen nicht auspacken. Der AuBendienstmitarbeiter entpackt und
bewegt das Massenspektrometer bei der Installation.

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Verantwortlichkeit des AuBendienstmitarbeiters
(FSE)

Hinweis: Sind die Vorbereitungen am Standort noch nicht abgeschlossen, wenn der AuBendienstmitarbeiter
(FSE) von SCIEX eintrifft, wird die geplante Installation verschoben.

o (berpriifen Sie die Checkliste und besprechen Sie alle ausstehenden Aufgaben mit dem Standortplaner.

¢ Stellen Sie alle Anschlussstlicke, Stecker und Kabel bereit, die fiir den Anschluss des Massenspektrometers
an die elektrischen Anschliisse und Gasregler erforderlich sind. Die elektrischen Anschliisse miissen sich
innerhalb der in diesem Dokument beschrieben maximalen Abstande befinden.

e Packen Sie das Massenspektrometer aus und richten Sie es mithilfe der Mitarbeiter ein.

e Packen Sie den Erfassungscomputer aus und richten Sie ihn ein.

¢ Packen Sie ggf. den optionalen SCIEX Verarbeitungscomputer aus und richten Sie ihn ein.

e Packen Sie die iiber SCIEX bezogenen und unterstiitzten LC-Gerate aus und richten Sie sie ein.

e Packen Sie die iiber SCIEX bezogenen Teile des optionalen Gasgenerators aus und richten Sie sie ein.
e Packen Sie die optionalen tber SCIEX bezogenen USV-Gerate aus und richten Sie sie ein.

¢ Testen und qualifizieren Sie das System gemaB den Spezifikationen in Installation Checklist and Data
Log.

e Falls vom Kunden genehmigt, installieren Sie den StatusScope® Remote Monitoring Service auf dem
Erfassungscomputer, um eine Remote-Echtzeitliberwachung des Status des Massenspektrometers zu
ermoglichen. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch zur Standortplanung fir den
StatusScope® Remote Monitoring Service.

Wahrend der Installation

WARNHINWEIS! Gefahr durch Heben. Verwenden Sie eine mechanische
Hebevorrichtung, um das Massenspektrometer anzuheben und zu transportieren.
Befolgen Sie die geltenden Verfahren zum sicheren Heben. Fiir Informationen
zum Gewicht der Systemkomponenten siehe Gewichte und Abmessungen auf
Seite 20.

Der AuBendienstmitarbeiter (FSE) entpackt das System (mit Unterstiitzung des Kundenpersonals), richtet das
System ein und bestatigt dann dessen Betrieb. Wenn das System das richtige Vakuum erreicht hat, fihrt der
AuBendienstmitarbeiter (FSE) die Systemeignungspriifungen durch.

Hinweis: Der AuBendienstmitarbeiter benétigt mehrere Tage, um das System einzurichten und seine
Betriebsbereitschaft zu bestatigen.

Handbuch zur Standortplanung TripleTOF" 5600+-System
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Einfiihrungsschulung fiir den Kunden

Wahrend der Installation weist der Kundendiensttechniker die erste zu schulende Person in das TripleTOF"
5600+ System ein, und die erste zu schulende Person (ibt die Anwendung des Systems anhand der
Schritt-fiir-Schritt-Ubung aus dem eLearning-Modul Introduction to LC-MS/MS Operation Series for
SCIEX TripleTOF Systems Dieses eLearning-Modul ist in der SCIEX University™ unter training.sciex.com
verfligbar. Die Einflihrungsschulung fiir den Kunden umfasst die erste Phase der Lernerfahrung fiir die erste
zu schulende Person. Filr alle weiteren Lernschritte steht der ersten zu schulenden Person die SCIEX University™
zur Verfiigung.

Hinweis: Bei der Einfiihrungsschulung fiir den Kunden wird nur fiir die erste zu schulende Person eine
praktische Schulung angeboten. An der Schulung kdnnen bis zu zwei zusétzliche Benutzer teilnehmen.

Hinweis: Melden Sie sich in der SCIEX University™ an, um personalisierte Schulungsinformationen
einschlieBlich absolvierter und zugewiesener Kurse sowie Zertifizierungen zu sehen.

Als Grundvoraussetzung fiir die praktische Schulung muss die erste zu schulende Person das eLearning-Modul
Introduction to LC-MS/MS Operation Series for SCIEX TripleTOF Systems absolvieren und dem
AuBendienstmitarbeiter (FSE) das Zertifikat iiber den erfolgreichen Abschluss des Kurses vorlegen.

Hinweis: Wenn die vorbereitenden Lernaufgaben nicht durchgearbeitet wurden, erfolgt anstelle des
Praxisteils der Einfiihrungsschulung fiir den Kunden eine Produktvorfiihrung. Wenn der Kunde auf die
Einfiihrungsschulung fiir den Kunden verzichtet, filhrt Ihr FSE lediglich eine Schulung zu SCIEX Now™
Ressourcen durch.

Format und Umfang der Einfiihrungsschulung fiir den Kunden sind von der kundenspezifischen Konfiguration
abhangig und kénnen folgendes umfassen:

e Neuinstallation eines von SCIEX verkauften und unterstiitzten leistungsstarken ExionLC™, Agilent, CTC
oder Shimadzu HPLC-Systems: Die Einfiihrungsschulung fiir den Kunden umfasst eine komplette Einweisung
der ersten zu schulenden Person einschlieBlich praktischer Ubungen. Die Ergebnisse werden auf dem
Erfassungscomputer gespeichert.

¢ Neuinstallation eines SCIEX Low Flow LC, SCIEX M5 MicroLC, Eksigent NanoLC 415 oder NanoLC 425
Systems: Die Einflihrungsschulung fiir den Kunden in das Massenspektrometer wird durchgefiihrt, mit
Ausnahme der praktischen Laboriibung. Stattdessen fiihrt der AuBendienstmitarbeiter (FSE) die Customer
Familiarization Checklist fiir das HPLC-System durch. Siehe Customer Familiarization Checklist
flr das HPLC-System.

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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* Das HPLC-System wurde zum Zeitpunkt der Installation des Massenspektrometers nicht von SCIEX installiert:
Der AuBendienstmitarbeiter (FSE) ist nicht fiir die Uberpriifung der Funktionalitat des HPLC-Systems
verantwortlich. Folgende Themen werden nicht behandelt:

e AnschlieBen des HPLC-Systems und Einsetzen der Proben

e Erstellen der Erfassungsmethode fiir ein TOF MS-Experiment

e Erstellen der Erfassungsmethode fiir ein Produkt-lonen-Experiment
e Erstellen der Erfassungsmethode fiir ein IDA-Experiment

e Erstellen der Erfassungssequenz (Batch)

e Ubergeben der Batch

Die Verfahren fiir die Probenvorbereitung werden durchgefiihrt. Fiir die Datenanalyse wird ein gespeicherter
Beispieldatensatz verwendet.

Hinweis: Der AuBendienstmitarbeiter (FSE) von SCIEX gibt keine Schulung fiir Gerate anderer Hersteller.

Handbuch zur Standortplanung TripleTOF" 5600+-System
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Checkliste flr die
Standortplanung

Kundeninformationen

Name der
Kontaktperson

Organisation

Adresse

Stadt

Bundesland/Provinz/ PLZ
Region

Land

Telefon-Nr.

E-Mail-Adresse

Anforderungen

Ort- und Raumanforderungen

Siehe Anforderungen an den Lageplan auf Seite 19.

Anforderung

Fertiggestellt| n. z.

Die gemessenen Gebaude-Zwischenrdume miissen Platz fiir die GroBe der
Ausriistung und Kisten bieten.

Wenn die Anforderungen nicht erfiillt werden kdnnen, wenden Sie sich an
einen Vertriebs- oder AuBendienstmitarbeiter.

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Checkliste fiir die Standortplanung

Elektrische Anforderungen

Siehe Elektrische Anforderungen auf Seite 22.

Anforderung

Fertiggestellt

Die Installation der elektrischen Versorgung und Vorrichtungen muss den
lokalen Vorschriften und Sicherheitsstandards entsprechen.

Fur das Massenspektrometer steht ein Nebenstromkreis zur Verfiigung. Die
Netzsteckdose muss weniger als 1,6 m (63 Zoll) vom Massenspektrometer
entfernt sein. Es ist eine Steckdose erforderlich. Die Steckdose muss gut
zuganglich sein, damit das Massenspektrometer im Notfall von der
Stromversorgung getrennt werden kann.

Fir die Vakuumpumpe steht ein Nebenstromkreis zur Verfligung. Die
Netzsteckdose muss weniger als 1,6 m (63 Zoll) von der Vakuumpumpe entfernt
sein. Es ist eine Steckdose erforderlich.

Fur Erfassungscomputer, Monitor, Drucker und Optionen steht ein
Nebenstromkreis zur Verfligung. Es sind mindestens zwei Steckdosen, eine
fiir den Erfassungscomputer und eine fiir den Monitor, erforderlich.

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller, um weitere Informationen tiber
LC-Gerate und andere Zusatzausriistung zu erhalten.

(Optional) Es steht ein Nebenstromkreis fiir einen eigenstandigen Gasgenerator
mit einem Kompressor zur Verfligung. Bitte wenden Sie sich fiir weitere
Informationen an den Hersteller des Gasgenerators.

Die Netzspannung weicht um max. +10 % von der Nennspannung ab.

Hinweis: Peripheriegerate kénnen unterschiedliche Grenzen fiir
Netzspannungsschwankungen haben. Lassen Sie sich die Grenzen fiir
Netzspannungsschwankungen aller Peripheriegerate, die zusammen mit
dem Massenspektrometer verwendet werden sollen, durch den Hersteller
bestatigen.

Die Netzversorgung muss einen korrekt installierten Schutzleiter beinhalten.

Handbuch zur Standortplanung TripleTOF" 5600+-System
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Checkliste fiir die Standortplanung

Anforderung

Fertiggestellt| n.z.

(Optional) Eine vom Kunden gestellte USV oder ein Konverter stehen fiir das
System zur Verfiigung. Die USV bzw. der Konverter miissen ausreichend Strom
fir das Massenspektrometer und alle angeschlossenen Geréte zur Verfligung
stellen: 200 V bis 240 V Wechselstrom, 50 Hz oder 60 Hz. Siehe
Unterbrechungsfreie Stromversorgung oder Konverter auf Seite 25.

Hinweis: SCIEX verkauft und unterstiitzt mehrere USV-Stromschutzgerate
fir Massenspektrometersysteme, die nach Kundenanforderung konfiguriert
werden und als vollstandige Notstroml6sung dienen. Wenden Sie sich fiir
weitere Informationen an einen SCIEX-Mitarbeiter.

O O

Eine qualifizierter Elektriker hat die entsprechende Netzkonfiguration
entsprechend den elektrischen System-Spezifikationen festgelegt. Siehe
Elektrische Spezifikationen des Systems auf Seite 26.

Elektrische Anforderungen (international)

Siehe Internationale Anforderungen auf Seite 24.

Anforderung

Fertiggestellt| n.z.

Fiir elektrische Installationen werden ortlich anerkannte Normanschliisse und
-kabel verwendet.

O @

Elektrische Anforderungen (Nordamerika)

Siehe Anforderungen fiir Nordamerika auf Seite 24.

Anforderung

Fertiggestellt| n.z.

Die Nebenstromkreise fiir das Massenspektrometer und die Vakuumpumpe
haben eine Stromstarke von 15 A, 200 V bis 240 V Wechselspannung
(typischerweise 208 V Wechselspannung), 50 Hz oder 60 Hz. Die Steckdosen
fur diese Nebenstromkreise sind als flache Steckdosen nach CSA/NEMA 6-15R
ausgefiihrt.

O @

Der Nebenstromkreis fiir den Computer und den Monitor hat eine Stromstarke
von 15 A, 100 V bis 240 V Wechselspannung (typischerweise 120 V
Wechselspannung), 50 Hz oder 60 Hz.

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller, um Informationen Uber die
Anforderungen der LC-Gerate zu erhalten.

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Checkliste fiir die Standortplanung

Anforderungen an die Gaszufuhr

Siehe Anforderungen an die Gaszufuhr auf Seite 28.

Anforderung

Fertiggestellt

Die Installation der Gaszufuhr und -anschliisse entspricht den ortlichen
Vorschriften und Sicherheitsstandards.

Gas 1/Gas 2/Tragergas steht zur Verfligung:
¢ Nullluft oder ein von SCIEX empfohlener Gasgenerator

e Forderdruck von maximal 105 psi (7,25 bar) mit einem Fluss von bis zu
22,5 l/min

Source Exhaust steht zur Verfiigung:

o Saubere, trockene und 6lfreie Luft oder ultrahochreiner (UHP) Stickstoff
(99,999 %) oder ein von SCIEX empfohlener Gasgenerator

e Forderdruck von minimal 55 psi (3,79 bar) bis maximal 105 psi (7,25 bar)
mit einem Fluss von bis zu 25 I/min

Gas fiir die Curtain Gas™'-Schnittstelle/Trigergas steht zur Verfiigung:
e UHP-Stickstoff oder ein von SCIEX empfohlener Gasgenerator

e Forderdruck von minimal 55 psi (3,79 bar) bis maximal 60 psi (4,14 bar)
mit einem Fluss von bis zu 18 I/min

CAD-Gas ist verfiigbar:

o Saubere, trockene und olfreie Luft oder UHP-Stickstoff oder ein von SCIEX
empfohlener Gasgenerator

e Forderdruck von maximal 60 psi (4,14 bar) mit einem Fluss von bis zu
1 I/min

Hinweis: Unter normalen Umstanden wird das Tragergas von derselben Versorgungsquelle entnommen

wie der Fluss von Gas 1 und Gas 2.

Handbuch zur Standortplanung
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Checkliste fiir die Standortplanung

Anforderungen an die Liftung und den Auffangbehalter

Siehe Anforderungen an die Liftung und den Auffangbehalter auf Seite 31.

Anforderung

Fertiggestellt| n.z.

Die Rohr- und Liiftungsinstallation muss den lokalen Vorschriften und den
Sicherheitsstandards entsprechen.

Die Beluiftung der Laborumgebung, in der das System verwendet werden soll,
erfiillt die lokalen Vorschriften, und die Luftaustauschrate des
Laborltftungssystems entspricht der geleisteten Arbeit.

Hinweis: Fiir Laboranwendungen, bei denen giftige Stoffe verwendet
werden, muss die Luftaustauschrate mindestens 10/h betragen.

Ein Riickschlagventil mit einem Gesamt-Volumenstrom von 283 I/min (10 cfm),
gemessen am Einlass des LaborbelGiftungssystems, muss zur Verfligung stehen.

Ein passgenaues Anschlussstlick mit einem AuBendurchmesser (AD) von 3,2 cm
(1,25 Zoll) muss fiir die Vakuumpumpe zur Verfiigung stehen. Das Ventil muss
sich innerhalb von 1,5 m (60 Zoll) von der Austrittséffnung der Vakuumpumpe
und mindestens 1 m (40 Zoll) Gber dem Boden befinden.

Ein Anschlussstiick fiir den Source Exhaust-Auffangbehalter mit einem
AuBendurchmesser von 2,5 cm (1 Zoll) muss zur Verfligung stehen. Die
Belliftung befindet sich innerhalb von 1,5 m (60 Zoll) vom Source
Exhaust-Auffangbehalter.

Anforderungen an Computer, Netzwerk und Software

Siehe Anforderungen an Computer, Netzwerk und Software auf Seite 33.

Anforderung

Fertiggestellt| n.z.

Ein Tisch fiir den Erfassungscomputer mit 2 m (80 Zoll) Abstand zum
Massenspektrometer ist vorhanden.

Ein Computername und Passwort stehen zur Verfligung.

Hinweis: Beim Computernamen und Passwort muss es sich um einen
Netzwerk-Computernamen und um ein Domain-Passwort handeln.

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Checkliste fiir die Standortplanung

Anforderung Fertiggestellt| n.z.

Fir den Erfassungscomputer steht eine aktive, getestete LAN-Verbindung zur —
Verfligung, und ein Netzwerk- oder IT-Spezialist steht zur Verfligung, um dem
AuBendienstmitarbeiter (FSE) beim AnschlieBen des Computers an das
Netzwerk zu helfen.

Hinweis: Die LAN-Verbindung ist erforderlich, um die Windows-
Betriebssystemlizenz auf dem Erfassungscomputer zu aktivieren und um
Lizenzen fiir die gesamte zu installierende SCIEX Software zu aktivieren.

(Optional) Ein Netzwerk- oder IT-Spezialist muss zur Verfigung stehen, um | O
die Sicherheitssoftware zu installieren, wahrend ein AuBendienstmitarbeiter
(FSE) anwesend ist.

Ein Netzwerkdrucker oder ein dezidierter Drucker und die erforderlichen —
Druckertreiber miissen vorhanden sein.

(Optional) Eine Internetverbindung und ein aktueller Webbrowser stehen fiir O O
die Kundenschulung zur Verfiigung.

Software-Anforderungen

Siehe Software-Anforderungen auf Seite 34.

Anforderung Fertiggestellt| n. z.

Jede SCIEX Software, mit Ausnahme der Analyst” TF Software, die vom O O
AuBendienstmitarbeiter (FSE) installiert werden soll, ist zum Zeitpunkt der
Installation verfligbar. Software kann von der SCIEX Website oder einer
erworbenen Installations-DVD heruntergeladen werden. Kontaktieren Sie bei
Bedarf Ihren Vertriebsvertreter, wenn Sie Software-DVDs erwerben mochten.

Umgebungsanforderungen

Siehe Umgebungsanforderungen auf Seite 36.

Handbuch zur Standortplanung TripleTOF" 5600+-System
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Checkliste fiir die Standortplanung

Anforderung

Fertiggestellt| n.z.

Eine Umgebungstemperatur von 18 °C bis 25 °C (64 °F bis 77 °F) wird
aufrechterhalten.

Im Laufe der Zeit bleibt die Temperatur in einem Bereich von 2 °C (3,6 °F),
wobei die Temperaturanderungsrate nicht mehr als 2 °C (3,6 °F) pro Stunde
betragt. Schwankungen der Umgebungstemperatur, die die Grenzwerte
ubersteigen, kénnen zu Masseverschiebungen in den Spektren fiihren.

Hinweis: Peripheriegerate kénnen andere Anforderungen an die
Arbeitsumgebung haben. Lassen Sie sich die Anforderungen an die
Arbeitsumgebung fiir alle Peripheriegerate, die zusammen mit dem System
verwendet werden sollen, durch den Hersteller bestatigen.

Die relative Luftfeuchtigkeit betragt 20 % bis 80 %, nicht kondensierend.

Die Klimaanlage muss eine Leistung von mindestens 16.000 BTU/h (nur fiir
das Massenspektrometer und Vakuumpumpe) haben.

Anforderungen an die Biosicherheit

Siehe Anforderungen an die Biosicherheit auf Seite 37.

Anforderung

Fertiggestellt| n.z.

Der Standort ist nicht als Standort mit Biosafety Level (Biosicherheitsstufe) 3
(BSL-3) oder Biosafety Level (Biosicherheitsstufe) 4 (BSL-4) gekennzeichnet.

Losungen und Gerdateanforderungen

Siehe Losungen und Gerateanforderungen auf Seite 38.

Anforderung

Fertiggestellt| n.z.

Alle erforderlichen Losungen und Flaschen stehen zur Verfligung.

Alle erforderlichen LC-Anlagenteile mit Zubehor stehen zur Verfiigung.

Das gesamte zur Einfihrungsschulung fir den Kunden notwendige Material (O O
ist erhaltlich.
TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Checkliste fiir die Standortplanung

Einweisungen in das Produkt

Anforderung

Fertiggestellt

Internet-Zugang ist verfligbar. SCIEX empfiehlt, den Erfassungscomputer zu
verwenden. Alternativ kann jedoch auch ein anderer Computer oder ein
Mobilgerat (Android oder i0S) verwendet werden.

Unter sciex.com wurde ein Konto erstellt und entsprechend den Anweisungen
in der E-Mail von SCIEX validiert.

Hinweis: Bei der Validierung wird das Massenspektrometer automatisch
fir den Support registriert und Sie erhalten Zugriff auf Produktivitéts-Tools.
AuBerdem wird der Kunde fiir die passenden Kurse an der SCIEX University™
angemeldet.

Die Introduction to LC-MS/MS Operation Series for SCIEX
TripleTOF Systems ist abgeschlossen. Ein Abschlusszertifikat steht zur
Verfiigung.

Hinweis: Wenn die vorbereitenden Lernaufgaben nicht durchgearbeitet
wurden, erfolgt anstelle des Praxisteils der Einfiihrungsschulung fiir den
Kunden eine Produktvorfiihrung. Wenn der Kunde auf die
Einfiihrungsschulung fiir den Kunden verzichtet, fiihrt Ihr FSE lediglich eine
Schulung zu SCIEX Now™ Ressourcen durch.

Die Systemdokumentation wurde erhalten und durchgesehen.

Die Dokumentation kann unter sciex.com/customer-documents werden.

(Optional) Ein qualifizierter Wartungstechniker (QMP) mit entsprechenden
Kenntnissen iber elektrische und chemische Risiken bei der Wartung von
Laborgeraten, muss fiir die Uberpriifung der Wartungsverfahren mit dem
AuBendienstmitarbeiter (FSE) verfiigbar sein.

Weitere Anforderungen an die Standortplanung

Anforderung

Fertiggestellt

Wenn erforderlich, wird eine Standortplanung fiir Peripheriegerate und
-software durchgefiihrt.

O

Handbuch zur Standortplanung
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Checkliste fiir die Standortplanung

Kommentare und Ausnahmen

n.z.

Abzeichnung

Ansprechpartner fiir
Standortplanung

Ich versichere, dass alle Installationsvoraussetzungen entsprechend den Vorgaben in diesem
Dokument erfiillt wurden.

Unterschrift Datum der
Ansprechpartner fiir Fertigstellung
Standortplanung (JJJJ-MM-TT)
Name des Riickgabedatum
AuBendienstmitarbeiter (JJJJ-MM-TT)
(FSE)s

E-Mail-Adresse des
AuBendienstmitarbeiters
(FSE)

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Anforderungen an den Standort A

Anforderungen an den Lageplan

Zurtick zur Checkliste.

Lageplan fiir das Labor und Gebaudefreiraume

Stellen Sie sicher, dass am Aufstellort die erforderlichen Gebaudezwischenraume fiir Installation und Wartung
eingehalten werden. Siehe folgende Abbildung.

Abbildung A-1 Laborlageplan
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Position Beschreibung
1 Abstand zur Wand, mindestens 1 m (40 Zoll)
2 Abstand zur Vakuumpumpe, hdchstens 2 m (80 Zoll)
3 Vorvakuumpumpe, 66 cm x 35 cm (26 Zoll x 14 Zoll)
4 Abstand zur Wand, mindestens 0,7 m (28 Zoll)
5 Erfassungscomputer
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Anforderungen an den Standort

Position Beschreibung
6 Abstand zum Computer, bis ca. 1,5 m (59 Zoll), mit geniigend Spielraum
7 Massenspektrometer, 141 cm x 83 cm (56 Zoll x 32 Zoll)
8 Optionale LC-Komponenten

Hinweis: Lassen Sie einen Abstand von 1 m (40 Zoll) iiber der oberen Abdeckung des Massenspektrometers,
fiir den Zugang zu Wartungszwecken.

Gewichte und Abmessungen

Uberpriifen Sie anhand der folgenden Tabelle das Gewicht und die Abmessungen, und stellen Sie sicher, dass
das System zum Aufstellungsort bewegt werden kann. Stellen Sie sicher, dass der Aufstellungsort die
Gerateabmessungen, das Gewicht und den damit verbundenen Freiraum unterbringen kann.

Hinweis: Zum Bewegen der Massenspektrometer-Kiste muss sie mit dem Hubwagen oder Gabelstapler
von der breiten Seite her angehoben werden.

Tabelle A-1 Massenspektrometer

Maschinenliste Hohe Breite Lange Gewicht

Massenspektrometer 135,9 cm 82,5 cm (32,5 Zoll) [140,8 cm (56,5 Zoll) | 458 kg (1.010 Ibs)
(53,57 Zoll)

Versandkiste, 150cm (59 Zoll) [ 99 cm (39 Zoll) 167 cm (66 Zoll) 653 kg (1.440 lbs)

einschlieBlich

Massenspektrometer

Zubehorkiste 99 cm (39 Zoll) | 109 cm (43 Zoll) 126 ¢cm (50 Zoll) 97 kg (214 Ibs)

Tabelle A-2 Vorvakuumpumpe

Maschinenliste Hohe Breite Lange Gewicht

Vakuumpumpe 26,4 cm 34,9 cm (13,75 Zoll) | 66,2 cm (26 Zoll) 65 kg (143 Ibs)
(10,5 Zoll)

Versandkiste, 62 cm 61 cm (24 Zoll) 96 ¢cm (37,75 Zoll) 135 kg (297 lbs)

einschlieBlich Pumpe (24,5 Zoll)

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Anforderungen an den Standort

Tabelle A-3 Erfassungscomputer

Maschinenliste Hohe Breite Lange Gewicht
Computer 41,8 cm 17,7 cm (6,95 Zoll) | 51,8 cm (20,4 Zoll) 21,7 kg (48 Ibs)
(16,5 Zoll)

Monitor, mit StandfuB 35,3 cm 48,7cm (19,19 Zoll) | 16,6 cm (6,54 Zoll) | 4,72 kg (10,41 Ibs)
(13,91 Zoll) bis
47,2 cm
(18,58 Zoll)

Versandgewicht Der Erfassungscomputer und der Monitor sind in der Zubehérkiste enthalten.

Tabelle A-4 Optionaler Verarbeitungscomputer (Dell Precision T5820)

Maschinenliste Hohe Breite Lange Gewicht
Computer 41,8 cm 17,7 cm (6,95 Zoll) | 51,8 cm (20,4 Zoll) | 21,7 kg (48 Ibs)
(16,5 Zoll)

Monitor, mit StandfuB 35,3 cm 48,7 cm (19,19 Zoll) | 16,6 cm (6,54 Zoll) | 4,72 kg (10,41 lbs)
(13,91 Zoll) bis
47,2 cm
(18,58 Zoll)

Hinweis: Mit der Zeit kdnnen neuere Computermodelle verfligbar sein. Bitte wenden Sie sich an lhren
lokalen Vertriebspartner, um die neuesten Informationen zu erhalten.

Tabelle A-5 Optionales Gehause fiir die Vakuumpumpe

Maschinenliste Hohe Breite Lange Gewicht
Gehause der 64 cm 52,5 ¢cm (20,75 Zoll) | 92 cm (36 Zoll) 13 kg (28,7 Ibs)
Vakuumpumpe (25,25 Zoll)

Versandcontainer, 76,1 cm 61 cm (24 Zoll) 101,6 cm (40 Zoll) 46 kg (101 Ibs)
einschlieBlich Gehause (30,0 Zoll)

Tabelle A-6 Sonstiges

Maschinenliste Hohe Breite Lange Gewicht

Gasgenerator (optional) | Angaben zum Gasgenerator finden Sie in der entsprechenden Dokumentation.

Handbuch zur Standortplanung TripleTOF" 5600+-System
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Elektrische Anforderungen

Zurtick zur Checkliste.

c WARNHINWEIS! Stromschlaggefahr. Setzen Sie ausschlieBlich qualifiziertes
Personal fiir die Installation aller elektrischen Ausriistungen und
Einrichtungen ein und stellen Sie sicher, dass alle Anlagen den lokalen
Vorschriften und Sicherheitsstandards entsprechen.

Der Stromverbrauch des Gesamtsystems betragt 5.760 VA (50 Hz oder 60 Hz) bei 240 V Wechselstrom.Das
Massenspektrometer bendtigt 2.400 VA und die Vakuumpumpe benétigt 3.360 VA.

Verwenden Sie einen Konverter, wenn die Spannung in 24 Stunden um mehr als 10 % variiert. Hohe bzw.
niedrige Spannungen konnen sich auf die elektronischen Komponenten der Ausriistung nachteilig auswirken.

Netzanschluss
WARNHINWEIS! Stromschlaggefahr. Stellen Sie sicher, dass das System
in einem Notfall von der Netzsteckdose getrennt werden kann. Die

Netzsteckdose muss zu jeder Zeit problemlos zuganglich sein.

Stellen Sie mindestens drei Nebenstromkreise zur Verfiigung. Siehe Abbildung A-2.
¢ Einen Nebenstromkreis fiir das Massenspektrometer.
¢ Einen Nebenstromkreis fiir die Vakuumpumpe.

¢ Einen Nebenstromkreis fiir Erfassungscomputer, Monitor und Drucker. Dieser Nebenstromkreis kann auch
fur folgende Optionen verwendet werden:

e Gehause der Vakuumpumpe
e Verarbeitungscomputer und Monitor
®
e NanoSpray -lonenquelle
e (Optional) Ein Nebenstromkreis steht fiir einen eigenstandigen Gasgenerator mit einem Kompressor zur

Verfligung. Fiir weitere Informationen kontaktieren Sie den Hersteller des Gasgenerators.

Die elektrischen Anforderungen fiir von SCIEX bezogene Komponenten finden Sie unter Elektrische
Spezifikationen des Systems auf Seite 26. Die Anforderungen an andere Komponenten, wie z. B. an das
optionale LC-System, erhalten Sie vom Hersteller.

Hinweis: Verwenden Sie Steckdosen, die den ortlichen Standards entsprechen. Die in der folgenden
Abbildung gezeigten Steckdosen sind lediglich beispielhaft.

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Abbildung A-2 Konfiguration der Nebenstromkreise

2o [oool (aod |
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3
) 4
Position Beschreibung
1 Nebenstromkreis fiir das Massenspektrometer. Es ist eine Steckdose erforderlich. Sie
darf hochstens 1,6 m (63 Zoll) vom Massenspektrometer entfernt sein.
2 Nebenstromkreis fiir die Vakuumpumpe. Es ist eine Steckdose erforderlich. Steckdosen
diirfen hochstens 1,6 m (63 Zoll) von der Vakuumpumpe entfernt sein.
3 Zusatzlicher Nebenstromkreis fiir Erfassungscomputer, Monitor und Drucker sowie alle
optionalen Gerate.
4 (Optional) Ein Nebenstromkreis mit einer oder mehreren Steckdosen steht fiir einen
eigenstandigen Gasgenerator mit einem Kompressor zur Verfligung. Firr weitere
Informationen kontaktieren Sie den Hersteller des Gasgenerators.
Handbuch zur Standortplanung TripleTOF" 5600+-System
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Internationale Anforderungen

e Fir Installationen auBerhalb von Nordamerika mussen Sie ortlich anerkannte Normanschliisse und -kabel
benutzen.

Tabelle A-7 Buchsentypen

Region Buchsentyp der Netzspannung
Australien/Neuseeland AS/NZS 3112
Mitteleuropa CEE 7/7

China GB-2009

Indien 151293

Italien CEI 23-50 oder CEE 7/7
Japan L6/20P

Nordamerika CSA/NEMA 6-15
Stidkorea KSC8305

Schweiz SEV1011
GroBbritannien/Irland BS13

Hinweis: Informationen zu den empfohlenen Wechselstrom-Netzkabeln finden Sie in der Handbuch
uber Teile und Ausrtstung.

Anforderungen fiir Nordamerika

¢ Die Nebenstromkreise fiir das Massenspektrometer und die Vakuumpumpe miissen eine Stromstarke von
15 A, 200 V bis 240 V Wechselspannung (typischerweise 208 V Wechselspannung), 50 Hz oder 60 Hz
haben. Siehe Abbildung A-2, Punkt 1 und 2. Steckdosen sind als flache Steckdosen nach CSA/NEMA 6-15R
ausgefiihrt. Siehe Abbildung A-3.

¢ Der Nebenstromkreis fiir den Erfassungscomputer und den Monitor kann 15 A, 120 V Wechselspannung
haben. Siehe Abbildung A-2, Punkt 4.

¢ (Optional) Nebenstromkreise und Steckdosen fiir den Gasgenerator miissen die Anforderungen in der
Dokumentation des Herstellers erfiillen.

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Anforderungen an den Standort

Abbildung A-3 Doppelsteckdose und Stecker

Netzstromschwankungen

In Gebieten, in denen die Netzversorgung Spannungsschwankungen von mehr als +10 % des Nennwerts
(200 V Wechselspannung bis 240 V Wechselspannung), unterliegt, ist ein Konverter erforderlich. Hohe bzw.
niedrige Spannungen kénnen sich nachteilig auf die elektronischen Komponenten des Systems auswirken.
Siehe Unterbrechungsfreie Stromversorgung oder Konverter auf Seite 25.

Hinweis: Peripheriegerate konnen unterschiedliche Grenzen fiir Netzspannungsschwankungen haben.
Lassen Sie sich die Grenzen fiir Netzspannungsschwankungen aller Peripheriegerate, die zusammen mit dem
Massenspektrometer verwendet werden sollen, durch den Hersteller bestatigen.

Schutzleiter
WARNHINWEIS! Stromschlaggefahr. Unterbrechen Sie den Schutzleiter
nicht absichtlich. Durch eine Unterbrechung des Schutzleiters kommt es

zur Stromschlaggefahr.

Die Netzversorgung muss mit einem korrekt installierten Schutzleiter ausgestattet sein. Der Schutzleiter muss
von einer Elektrofachkraft installiert oder iiberpriift werden, bevor das System angeschlossen wird.

Unterbrechungsfreie Stromversorgung oder Konverter

Verwenden Sie eine sinusférmige, unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV) oder einen Konverter, damit
bei einem Stromausfall ein sicheres Herunterfahren (Massenspektrometer, Computer, Monitor und
Vakuumpumpe) gegeben ist.

Hinweis: Uber SCIEX bezogenes optionales USV-Equipment wird vom FSE installiert. Fiir das Installieren
von vom Kunden selbst beschafftem USV-Equipment ist der Kunde selbst verantwortlich.

Handbuch zur Standortplanung TripleTOF" 5600+-System
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Tabelle A-8 Anforderungen an USV und Spannungsregler

Spezifikation

Wert

Ausgangsspannung 200 V bis 240 V Wechselspannung garantiert (Doppeliiberlagerung)
Frequenz 50 Hz bzw. 60 Hz
Wellenform Reine Sinusform

Minimaler Spitzenstrom

3 x Nennstrom

Stromspannungsverzerrung

<3 %

Schutz der Ausgange

Schutzschalter

Elektrische Spezifikationen des Systems

Die folgenden Tabellen enthalten die elektrischen Spezifikationen fiir das Massenspektrometer, die
Vakuumpumpe, Computer und Monitor.

Hinweis: Die Spezifikationen konnen ohne Ankiindigung geandert werden.

Tabelle A-9 Massenspektrometer

Spezifikation Wert

Nominale Eingangsspannung 200 V bis 240 V

Frequenz 50 Hz bzw. 60 Hz

Maximaler Eingangsstrom 10A

Maximale Eingangsleistung 2.400 VA
Tabelle A-10 Vakuumpumpe

Spezifikation Wert

Nominale Eingangsspannung 200 V bis 240 V

Frequenz 50 Hz bzw. 60 Hz

Maximaler Eingangsstrom 14 A

Maximale Eingangsleistung 3.360 VA

Hinweis: Wir empfehlen fiir die Vakuumpumpe die Verwendung eines externen Schutzschalters mit 15 A.

TripleTOF” 5600+-System
26 / 47

Handbuch zur Standortplanung
RUO-IDV-01-6749-DE-C
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Tabelle A-11 Erfassungscomputer

Spezifikation Wert
Computer

Nominale Eingangsspannung 100 V bis 240 V
Frequenz 50 Hz bzw. 60 Hz
Maximaler Eingangsstrom 13 A/6,5A
Maximale Eingangsleistung 950 W
Monitor

Nominale Eingangsspannung 100 V bis 240 V

Frequenz

50 Hz oder 60 Hz + 3 Hz

Maximaler Eingangsstrom

1,5 A (typisch)

Tabelle A-12 Optionaler Verarbeitungscomputer (Dell Precision T5820)

Spezifikation Wert

Nominale Eingangsspannung 100 V bis 240 V
Frequenz 50 Hz bzw. 60 Hz
Maximaler Eingangsstrom 13 A/6,5A
Maximale Eingangsleistung 950 W

Hinweis: Mit der Zeit kdnnen neuere Computermodelle verfiigbar sein. Bitte wenden Sie sich an lhren
lokalen Vertriebspartner, um die neuesten Informationen zu erhalten.
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Anforderungen an den Standort

Anforderungen an die Gaszufuhr

Zurtick zur Checkliste.

WARNHINWEIS! Erstickungsgefahr. Lassen Sie ausschlieBlich qualifiziertes Personal
die Installation aller Gasleitungen und Verbindungen vornehmen und stellen Sie
sicher, dass alle Anlagen den lokalen Vorschriften und Sicherheitsstandards
entsprechen. Das Stickstoffgas kann erstickend wirken, wenn es in Umgebungen
mit einer unzureichenden Liftung freigesetzt wird.

VORSICHT: Magliche Schaden am System. Regeln Sie jede Versorgung am
Massenspektrometer getrennt, um einen Uberdruck am Massenspektrometer zu
vermeiden.

VORSICHT: Mégliche Schaden am System. Verwenden Sie keine 6lgefiillten Regler oder
Manometer. Diese kdnnen das System verschmutzen und beschadigen. Wir empfehlen
die Verwendung von Reglern und Manometer, fiir die angegeben ist, dass sie nicht mit
Ol gefiillt sind.

VORSICHT: Mégliche Systemkontamination. Verwenden Sie Klemmverschraubungen
fur die Anschliisse der Gasleitung. Verwenden Sie keine fliissigen
Rohrgewindedichtstoffe. Falls Gewindeanschlussstiicke verwendet werden miissen,
kann zum Abdichten der Gewinde Teflonband verwendet werden. Verwenden Sie keine
Lotverschraubungen, sofern die Schlauche anschlieBend nicht griindlich gereinigt
werden.

TripleTOF® 5600+-System Handbuch zur Standortplanung
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Anforderungen an den Standort

Abbildung A-4 Empfohlene Gasanschliisse
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Position [Gas Beschreibung | Druck Volumenstrom | Verrohrung
(max.)

1 Gas 1/Gas 2/ Nullluft Maximal 105 psi [ 22,5 I/min 114 Zoll
Tragergas (7,25 bar) (0,64 cm)

2 Source Exhaust |Hausluft, Nullluft | 55 psi (3,79 bar) | 25 I/min 114 Zoll

oder bis 105 psi (0,64 cm)
ultrahochreiner |(7,25 bar)

(UHP) N,

(99,999 %)

3 Gas fiir die UHP N, 55 psi (3,79 bar) 18 I/min 114 Zoll
Curtain Gas™- bis maximal (0,64 cm)
Schnittstelle/ 60 psi (4,14 bar)

Trégergas
4 CAD Gas UHP N, 60 psi (4,14 bar) [ 1 ml/min 1/4 Zoll
(0,64 cm)

Hinweis: Gasqualitat, Flussraten und Driicke miissen die spezifischen Anforderungen erfiillen, oder es

muss ein von SCIEX zugelassener Gasgenerator verwendet werden. Siehe Abbildung A-4.
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Anforderungen an den Standort

Hinweis: Unter normalen Umstanden wird das Tragergas von derselben Versorgungsquelle entnommen
wie der Fluss von Gas 1 und Gas 2.

Hinweis: Unter bestimmten Bedingungen kann die Verwendung von Luft anstelle von Stickstoff fiir Gas 1/
Gas 2 moglicherweise die Sensitivitat und das Signal-zu-Rausch-Verhaltnis verbessern.

Hinweis: Verwenden Sie bei Gebrauch der NanoSpray® lonenquelle nicht UHP-Stickstoff fiir Gas 1/Gas 2,
da dadurch das Risiko einer Koronaentladung steigt, die zu einer Beschadigung der Emitterspitze fiihren
kann.

Hinweis: Der Anschluss an der Gas- und Vakuumtrennflache fiir die Zufuhr von CAD-Gas und Curtain
Gas™ ist ein 1/4-Zoll-Swagelok-Anschluss. Siehe Abbildung A-6. Bei Gas 1/Gas 2/Tragergas und dem Source
Exhaust ist die Eingangsverschraubung ein Schnellanschluss. Siehe Abbildung A-5. Alle Anschlisse fiir die
Laborversorgung sind Swagelok-Anschliisse.

Abbildung A-5 Schnellverschluss-Anschlussstiick

Abbildung A-6 Swagelok-Anschluss und -Verrohrung

-'"f ,-E A - W"*.t.}"f*’:} I
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Optionale Gasgeneratoren

Gasgeneratoren sind von SCIEX erhaltlich. Wenn Sie weitere Informationen wiinschen, wenden Sie sich an
einen Vertriebspartner.

Informationen zu den technischen Daten sowie (iber die Anzahl und Art der notwendigen Steckdosen entnehmen
Sie bitte der Dokumentation des Herstellers.
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Anforderungen an den Standort

Anforderungen an die Luftung und den
Auffangbehalter

Zurtick zur Checkliste.

WARNHINWEIS! Gefahrdung durch ionisierende Strahlung, Biogefahrdung
[ T 5 oder toxisch-chemische Gefahren. Stellen Sie sicher, dass das Source
Exhaust-System angeschlossen ist und funktioniert und dass eine gute
@ allgemeine Laborliiftung gewahrleistet wird. Ausreichende Laborbeliiftung
zur Kontrolle der Losungsmittel- und Probenemissionen ist fiir den sicheren
Betrieb des Systems erforderlich.

A A‘ WARNHINWEIS! Gefdahrdung durch ionisierende Strahlung, Biogefahrdung
g9 oder toxisch-chemische Gefahren. Setzen Sie fiir die Installation von

; Sanitar- und Liiftungseinrichtungen nur qualifiziertes Personal ein und

stellen Sie sicher, dass alle Installationen die lokalen Bestimmungen und
Vorschriften befolgen.

VORSICHT: Mégliche Schaden am System. SchlieBen Sie den Source Exhaust-Schlauch
nicht an den Entliiftungskanal an. Der Anschluss muss von einem qualifizierten
AuBendienstmitarbeiter vorgenommen werden.

o Stellen Sie sicher, dass die Beliiftung der Laborumgebung, in der das System verwendet werden wird, die
lokalen Vorschriften erfiillt und die Luftaustauschrate der dort geleisteten Arbeit entspricht.

Hinweis: Fiir Laboranwendungen, bei denen giftige Stoffe verwendet werden, muss die Luftaustauschrate
mindestens 10/h betragen.

e Es muss eine Liiftungsanlage mit einem negativen Gesamt-Volumenstrom von 283 I/min (10 cfm) zur
Verfligung gestellt werden. Siehe Abbildung A-7, Punkt 1.

e Es muss ein glatter Anschluss fiir die Vakuumpumpe mit einem AuBendurchmesser (AD) von 3,2 cm
(1,25 Zoll) zur Verfliigung gestellt werden. Die Beliiftung darf hochstens 1,5 m (60 Zoll) von der
Austrittsoffnung der Vakuumpumpe entfernt sein und muss sich mindestens 1 m (40 Zoll) Giber dem Boden
befinden. Siehe Abbildung A-7.

e Es muss ein Anschlussstlick fiir den Source Exhaust-Auffangbehalter mit einem AuBendurchmesser von
2,5 cm (1 Zoll) zur Verfiigung gestellt werden. Die Belliftung muss sich innerhalb von 1,5 m (60 Zoll) vom
Source Exhaust-Auffangbehalter befinden. Siehe Abbildung A-7.
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Anforderungen an den Standort

Abbildung A-7 Entliftungsanschliisse

Position Beschreibung
1 Entliiftung
2 Source Exhaust-Schlauch: 2,5 cm (1 Zoll) Innendurchmesser (ID)
3 Abluftschlauch der Vakuumpumpe: 3,2 cm (1,25 Zoll) ID
4 Source Exhaust-Auffangbehalter. Vergewissern Sie sich, dass der Behalter jederzeit

gesichert ist, um Verschiitten zu vermeiden.

Source Exhaust-Ablaufrohr: 1,6 cm (0,625 Zoll) ID

(52}

6 Vakuumeingangsschlauch der Vakuumpumpe

Hinweis: Die Source Exhaust-Schlauchanschliisse am Auffangbehalter, am Massenspektrometer und die
Laborentliiftung sind mit Rohrschellen gesichert.
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Anforderungen an den Standort

Anforderungen an Computer, Netzwerk und
Software

Zurtick zur Checkliste.

Erfassungscomputeranforderungen

Der Erfassungscomputer und der Monitor sind im Lieferumfang des Massenspektrometers inbegriffen. Der
Erfassungscomputer steuert das Massenspektrometer und sollte ausschlieBlich fiir die Datenerfassung verwendet
werden.

e Stellen Sie einen Tisch fiir den Erfassungscomputer und den Monitor bereit. Dieser muss in einem Abstand
von 2 m (80 Zoll) zum Massenspektrometer platziert werden.

e Stellen Sie einen Computernamen und ein Passwort zur Verfiigung, die die folgenden Richtlinien einhalten:
e Der Computername enthalt keine Leerstellen.

e Das Passwort fiir den Computer ist nicht leer.

Hinweis: Dabei muss es sich um einen Netzwerk-Computernamen und ein Domain-Passwort handeln.
Siehe LAN-Anschluss auf Seite 34.

VORSICHT: Mégliche Schaden am System. Installieren Sie mit Ausnahme der
Sicherheitssoftware keine zusatzliche Software auf dem Erfassungscomputer.
Anderungen an der konfigurierten Software kénnen zum Erléschen der Garantie fiir
das System und zum Ausfall des Systems fiihren.

¢ Wenn eine Sicherheitssoftware erforderlich ist, achten Sie darauf, dass ein IT-Spezialist zur Verfligung steht,
um die Antivirensoftware-, Antischadsoftware- oder Sicherungssoftware zu installieren, wahrend der
AuBendienstmitarbeiter (FSE) anwesend ist.

Die aktuellsten Hinweise zur Cybersicherheit von SCIEX-Produkten finden Sie unter sciex.com/productsecurity.

Anforderungen an den Verarbeitungscomputer

Wenn Sie die optionale SCIEX Datenverarbeitungssoftware verwenden, empfehlen wir lhnen dringend die
Verwendung eines zugehdrigen Verarbeitungscomputers. Damit optimaler Support gewahrleistet ist, sollten
Sie einen von SCIEX bereitgestellten Verarbeitungscomputer verwenden. Fiir nicht von SCIEX bereitgestellte
Computer ist der Support eingeschrankt.

Sowohl die ProteinPilot™ Software als auch MS/MS"* benétigen mit der SWATH® Acquisition MicroApp
Software einen spezieller Datenverarbeitungscomputer. Empfohlen wird der von SCIEX bereitgestellte Dell
Precision 77920 Computer.

Hinweis: Mit der Zeit kdnnen neuere Computermodelle verfiigbar sein. Bitte wenden Sie sich an lhren
lokalen Vertriebspartner, um die neuesten Informationen zu erhalten.
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Anforderungen an den Standort

Tabelle A-13 Mindestanforderungen an den Verarbeitungscomputer

Anforderung Datenverarbeitungssoftware ProteinPiIot;IVI und MS/MS*H
mit SWATH Acquisition
MicroApp Software

Prozessor Pentium Core 2 Duo, 3,0 GHz Mehrkern, 2 oder mehr GHz

Speicher 4 GB RAM 2 GB RAM pro Kern

Festplattenspeicher 250 GB 1TB

Bildschirmauflésung 1280 x 1024 1280 x 1024

Betriebssystem Windows 10 (64-bit) Windows 10 (64-bit) Professional

Anforderungen an den Drucker

Das System kann an einen Netzwerkdrucker oder dedizierten Drucker angeschlossen werden.

Hinweis: Um einen Netzwerkdrucker zu verwenden, schlieBen Sie den Akquisitionscomputer an das
Firmennetzwerk an.

e Stellen Sie sicher, dass ein Drucker und der entsprechende Druckertreiber vor der geplanten Installation
verfligbar sind.

LAN-Anschluss

Gehen Sie zum AnschlieBen des Erfassungscomputers an das Netzwerk wie folgt vor:

o Stellen Sie sicher, dass eine aktive, gepriifte Netzwerkverbindung vor der geplanten Installation vorhanden
ist.

o Stellen Sie Netzwerkanmeldedaten fiir den Erfassungscomputer zur Verfiigung, die die zuvor dargelegten
Richtlinien fiir den Computernamen und das Passwort erfiillen.

Hinweis: Andern Sie nicht den Netzwerkcomputernamen, nachdem die Software installiert wurde.

¢ Stellen Sie sicher, dass ein IT-Spezialist zur Verfiigung steht, um die Computer mit dem Firmennetzwerk
zu verbinden, wahrend der AuBendienstmitarbeiter (FSE) anwesend ist.

Software-Anforderungen

Zurlick zur Checkliste.

SCIEX-Software, die erworben wurde und zur Installation durch einen AuBendienstmitarbeiter (FSE) vorgesehen
ist, steht zum Zeitpunkt der Installation zur Verfiigung. Die Software ist folgendermaBen erhaltlich:
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34/ 47 RUO-IDV-01-6749-DE-C



Anforderungen an den Standort

¢ Durch Herunterladen der Software unter sciex.com/software-support/software-downloads.

Hinweis: Zum Herunterladen der Software ist eine Internetverbindung erforderlich. Wir empfehlen, die
gesamte Software vor der geplanten Installation herunterzuladen, um die Installation zu beschleunigen.

o Durch Kauf der DVD zur Softwareinstallation. Weiterfiihrende Informationen dazu erhalten Sie von [hrem
SCIEX-Vertreter. Die DVD muss im Vorhinein erworben werden und wéhrend der Hardwareinstallation zur

Verfiigung stehen.
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Anforderungen an den Standort

Umgebungsanforderungen

Zurlick zur Checkliste.
¢ Eine Umgebungstemperatur von 18 °C bis 25 °C (64 °F bis 77 °F)

Im Laufe der Zeit darf die Temperatur um nicht mehr als 2 °C (3,6 °F) von der Temperatur zum Zeitpunkt
der letzten Kalibrierung abweichen, wobei die Temperaturanderungsrate nicht mehr als 2 °C (3,6 °F) pro
Stunde betragen darf. Schwankungen der Umgebungstemperatur, die die Grenzwerte (ibersteigen, kdnnen
zu Masseverschiebungen in den Spektren fiihren.

¢ Die relative Luftfeuchtigkeit betragt 20 % bis 80 %, nicht kondensierend

VORSICHT: Mégliche Schaden am System. Stellen Sie die Vakuumpumpe nicht in
geschlossenen, ungeliifteten Raumen auf. Durch Aufstellen in einem ungeliifteten
Bereich liberhitzt sich die Vakuumpumpe und wird heruntergefahren. Dadurch kénnen
schwere Schaden am Massenspektrometer entstehen.

Hinweis: Der Betrieb des Systems in Hohen iiber 2.000 m (6.400 FuB) iber dem Meeresspiegel kann den
Betrieb des Systems beeinflussen.

Hinweis: Peripheriegerdte kdnnen andere Anforderungen an die Arbeitsumgebung haben. Lassen Sie sich
die Anforderungen an die Arbeitsumgebung fiir alle Peripheriegerate, die zusammen mit dem System
verwendet werden sollen, durch den Hersteller bestatigen.

Schalldruckpegel

Schalldruck Wert (dBA)
Durchschnittlicher Schalldruckpegel fiir das Massenspektrometer mit 67
laufender Vakuumpumpe

Durchschnittlicher Schalldruckpegel fiir das Massenspektrometer mit 60
laufender, im optionalen Gehause befindlicher Vakuumpumpe

In vielen Landern sind bestimmte Larmstandards und Grenzwerte gesetzlich vorgeschrieben, um Arbeitnehmer
vor larminduziertem Horverlust zu schiitzen. Laut diesen Standards darf der {iber 8 Stunden gewichtete
Durchschnittslarmpegel, dem die Arbeiter ausgesetzt sind, nicht mehr als 85 dB betragen.

Warmeabgabe

Warmeabgabe Wert (BTU/h)

Vom Massenspektrometer erzeugte Warme 11 500

Von Massenspektrometer und Vorvakuumpumpe erzeugte Warme 16.000
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Anforderungen an den Standort

Vibration

e Das verpackte Massenspektrometer wurde dahingehend getestet, dass der Transport keine Auswirkung
auf die Leistung des Systems bei Ankunft am Zielort des Kunden hat.

e Das System ist fiir den Betrieb in allen Laborumgebungen ausgelegt, die hochprazise Analysegerate
beinhalten.

Anforderungen an die Biosicherheit

Der Standort darf nicht unter Biosafety Level (Biosicherheitsstufe) 3 (BSL-3) oder Biosafety Level 4 (BSL-4)
fallen. In Bereichen, die mit BSL-3 oder BSL-4 gekennzeichnet sind, wird SCIEX keine SCIEX-Systeme installieren,
warten oder reparieren.
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Anforderungen an den Standort

Losungen und Gerateanforderungen

Zurtick zur Checkliste.

WARNHINWEIS! Toxisch-chemische Gefahren. Lesen Sie die
Sicherheitsdatenblatter der chemischen Produkte und befolgen Sie alle
empfohlenen Sicherheitshinweise bei der Handhabung, Lagerung und Entsorgung
von Chemikalien. Gesundheitsbezogene Hinweise und Sicherheitshinweise siehe
Systemhandbuch.

Einfiihrungsschulung fiir den Kunden

Vom Kunden gestellte Materialien

Beschreibung GroBe Menge
Glasflasche, die griindlich nach den Normen der 100 ml 1
Verwendung mit einem Massenspektrometer gereinigt

wurde

Glasflasche, die griindlich nach den Normen der 11 2
Verwendung mit einem Massenspektrometer gereinigt

wurde

Becherglas, das griindlich nach den Normen der 250 ml 2
Verwendung mit einem Massenspektrometer gereinigt

wurde

Vorgemischtes Methanol in MS-Qualitat mit 0,1 % 2,51 1

Ameisensaure

Hinweis: Falls kein vorgemischtes Losungsmittel
verfiigbar ist, das Verfahren in der Customer
Familiarization Checklist verwenden, um das
Losungsmittel vorzubereiten.

Vorgemischtes MS-reines Wasser mit 0,1 % 251 1
Ameisensaure

Hinweis: Falls kein vorgemischtes Losungsmittel
verfligbar ist, das Verfahren in der Customer
Familiarization Checklist verwenden, um das
Losungsmittel vorzubereiten.
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Anforderungen an den Standort

Vom Kunden gestellte Laborausriistung

Beschreibung GroBe Menge

Einstellbare Mikropipetten 100 plund 1 ml 2
empfohlen

Packungen mit Pipettenspitzen 100 plund 1 ml 2
empfohlen

Messzylinder 100 ml 2

Vortexer/Mischer (optional) - 1

Transferpipette aus Glas - 1

PEEK-Schlauchschneider - 1

Betrieb des Massenspektrometers

Neben den in Einflihrungsschulung fiir den Kunden auf Seite 38 angegebenen Materialien ist Folgendes
erforderlich:

e Geeignete personliche Schutzausriistung, einschlieBlich puderfreier Handschuhe und Schutzbrille

Hinweis: Nitril- oder Neopren-Handschuhe werden empfohlen.

o Acetonitril in MS-Qualitat (2 1), aufbewahrt in Glasflaschen

e Ammoniumacetat in MS-Qualitat (100 mg), aufbewahrt in einem Trockengefal
¢ |sopropanol in MS-Qualitat (2 ), aufbewahrt in Glasflaschen

¢ Methanol in MS-Qualitat (2 1)

e Wasser in MS-Qualitat (2 1)

e Pipetten (20 pl, 100 pl oder 200 pl, 1 ml) und Spitzen

e LC-System, einschlieBlich der Losungsmittelflaschen, des Abfallaufnahmebehalters sowie notwendiger
Schlauche und Schneider, es sei denn, diese werden tber SCIEX bestellt.

Kontaktieren Sie den Hersteller beziiglich Anforderungen und Spezifikationen fiir das LC-System.
e Tisch fiir Computer und Monitor
e Drucker
e Kihlung fiir das von SCIEX bereitgestellte MS PPG Chemikalien-Kit

¢ (Empfohlen) Eine zweite Auffangschale sollte unter den Vakuumpumpen zur Aufnahme von potenziell
verschiitteten Chemikalien angebracht werden
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Geratesicherheitskategorien B

Beschreibung Kategorie

Grad der Umweltverschmutzung durch das Gerat Grad der Umweltverschmutzung 2

Voriibergehende Uberspannung der Netzspannung | Uberspannungskategorie I

g GEFAHR! Explosionsgefahr. Betreiben Sie das System nicht in einer Umgebung
mit explosiven Gasen. Das System ist nicht fiir den Betrieb in

explosionsgefahrdeten Umgebungen konzipiert.

Hinweis: Umgebungen mit einem Grad der Umweltverschmutzung 2 sind unter anderem Labors und
Verkaufs- und Geschaftsbereiche.

Weitere Informationen finden Sie in den Sicherheitsbestimmungen IEC 61010-1 und IEC 60364 der
Internationalen Elektrotechnischen Kommission.
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Glossar der Symbole C

Hinweis: Nicht alle Symbole der folgenden Tabelle gelten fiir jedes Gerat.

Symbol Beschreibung

Ubereinstimmungszeichen der australischen Regulierungsbehérde. Bescheinigt, dass
das Produkt die EMV-Anforderungen der Australian Communications and Media
Authority (ACMA) erfiillt.

Wechselstrom

Ampere (Strom)

Erstickungsgefahr

Bevollmachtigter Vertreter in der Europdischen Gemeinschaft

Biogefahrdung

CE-Konformitatskennzeichnung

B E B D

cCSAus-Priifzeichen. Zeigt den elektrischen Sicherheitsnachweis fiir Kanada und die
USA.

ﬂ’ﬁ‘
@

Katalognummer

> &

Achtung
Hinweis: In der SCIEX-Dokumentation bezeichnet dieses Symbol eine
Verletzungsgefahr.
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Glossar der Symbole

Symbol

Beschreibung

®
®

China RoHS-Label , Achtung”. Das elektronische Informationsprodukt enthalt bestimmte
toxische oder gefahrliche Stoffe. Die Zahl in der Mitte steht fiir den Zeitraum, in dem
eine umweltfreundliche Nutzung gegeben ist (Environmentally Friendly Use Period,
EFUP) und gibt die Anzahl an Kalenderjahren an, liber die das Produkt betrieben werden
darf. Nach Ablauf des EFUP muss das Produkt unverziiglich recycelt werden. Der
kreisformige Pfeil weist darauf hin, dass das Produkt wiederverwertbar ist. Der
Datumscode auf dem Etikett oder dem Produkt gibt das Herstellungsdatum an.

China RoHS-Logo. Das Gerét enthélt keine toxischen und gefahrlichen Stoffe oder
Elemente iber den Konzentrationshochstwerten und es ist ein umweltfreundliches
Produkt, das recycelt und wiederverwendet werden kann.

Bedienungsanleitung beachten.

cTUVus-Zeichen fiir TUV Rheinland of North America.

Datenmatrix-Symbol, das mit einem Strichcode-Lesegerat gescannt werden kann, um
eine eindeutige Geratekennung (UDI) zu erhalten.

Umweltgefahrdung

Ethernetanschluss

Explosionsgefahr

Gefahr von Augenverletzungen

Brandgefahr

Gefahr durch entziindliche Chemikalien
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Glossar der Symbole

Symbol Beschreibung

Zerbrechlich

Sicherung
Hz Hertz
Internationales Sicherheitssymbol , Vorsicht, Stromschlaggefahr” (ISO 3864), auch als
A Hochspannungssymbol bezeichnet

Wenn die Hauptabdeckung entfernt werden muss, wenden Sie sich an einen SCIEX
Vertreter, um einen Stromschlag zu vermeiden.

G Gefahr durch heiBBe Oberflache

In-vitro-Diagnostikum

IVD

Geféhrdung durch ionisierende Strahlung

>

Trocken aufbewahren.

....

Vor Regen schiitzen.

Relative Luftfeuchtigkeit darf 99 % nicht berschreiten.

Aufrecht halten.

Gefahr durch Schnittwunden/Abtrennung von Korperteilen

Gefahrliche Laserstrahlung

Gefahr durch Heben

Hersteller

E2PPEI= +
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Glossar der Symbole

Symbol

Beschreibung

Gefahr durch bewegliche Teile

Quetschgefahr

Gefahr durch Druckgasflaschen

Schutzerdung (Erdung)

Gefahr von Stichverletzungen

b%@&b@

Gefahren durch chemische Reaktionen

Seriennummer

Toxisch-chemische Gefahren

103 kPa

@, B> [

66 kPa

Das System bei einem Druck zwischen 66 kPa und 103 kPa transportieren und lagern.

101 kPa

&,

75 kPa

Das System bei einem Druck zwischen 75 kPa und 101 kPa transportieren und lagern.

/H/hié Das System zwischen —30 °C und +45 °C transportieren und lagern.
-30
Jf—sﬂ“c Das System zwischen —30 °C und +60 °C transportieren und lagern.
-a0°c
USB 2.0-Anschluss
o«
USB 3.0-Anschluss
SS-tor
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Glossar der Symbole

Symbol Beschreibung

Gefahr durch ultraviolette Strahlung

Voltampere (Leistung)

Volt (Spannung)

Richtlinie dber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE). Das Gerat darf nicht im
Hausmiill entsorgt werden. Umweltgefahrdung

Watt

JJJJ-MM-TT
Herstellungsdatum

= I | <|5| B>
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Kontaktangaben

Kundenschulung

¢ In Nordamerika: NA.CustomerTraining@sciex.com
¢ In Europa: Europe.CustomerTraining@sciex.com

¢ Die Kontaktinformationen fiir Lander auBerhalb der EU und Nordamerikas finden Sie unter sciex.com/
education.

Online-Lernzentrum

e SCIEX University™

SCIEX Support

SCIEX und seine Vertretungen beschaftigen weltweit einen Stab an ausgebildeten Servicekraften und technischen
Spezialisten. Der Support kann Fragen zum System oder anderen auftretenden, technischen Problemen
beantworten. Weitere Informationen finden Sie auf der SCIEX-Website unter sciex.com, oder kontaktieren Sie
uns unter:

e sciex.com/contact-us

e sciex.com/request-support

Cybersicherheit

Die aktuellsten Hinweise zur Cybersicherheit von SCIEX-Produkten finden Sie unter sciex.com/productsecurity.

Dokumentation

Diese Version des Dokuments ersetzt alle vorherigen Versionen dieses Dokuments.

Um dieses Dokument elektronisch anzuzeigen, ist Adobe Acrobat Reader erforderlich. Die neueste Version
finden Sie unter https://get.adobe.com/reader.

Die Software-Produktdokumentation finden Sie in den Versionshinweisen oder dem
Software-Installationshandbuch, das der Software beiliegt. Dokumentationen fiir die Hardwareprodukte finden
Sie auf der mit dem System oder der Komponente mitgelieferten Customer Reference-DVD.
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Kontaktangaben

Die neuesten Versionen der Dokumentation finden Sie auf der SCIEX-Website unter
sciex.com/customer-documents.

Hinweis: Fir eine kostenfreie, gedruckte Version dieses Dokuments siehe sciex.com/contact-us.
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